odziwiam  cle,. Kreonie.
Och, oczywiscie wiem, z2e
nie ja jeden. Powiedziano
¢ito juz *setit razy. Bez

ciebie nie moglibysmy
funkcjonowaé. Ty gotéw

! jeste§ wzigé ma siebie w najtrud-
| niejszych momentach odpowiedzial-
no$é. Mozna mna tobie polegaé. Je-
stes madry. Stoisz zawsze po stro-
nie stusznosci. Jeste$s cziowiekiem.
I jeste§ prawdziwym przywodceq:
nie wierzysz w kleske. Nie przyj-
mujesz jej do wiadomosci. Dlate-
go zawsze wygrywasz. A przeciez
tym razem przegrates.

Nie rozumiesz? Wiec powiem ci.
Pamietasz twojq ostatniq rozmo-
we z Antygong, prawda? Juz
wszystko miates w reku. Juz ci sie
ta buntownicza dziewczyna podpo-

rzadkowata. Wiem, wiele cie to
kosztowato. Uzyles wszelkich: do-
stepnych argumentéw — chciales

przeeiez jaq ocalié. Trudna byla ta
Antygona. Coz, glupia dziewczyna,
zapewne. Podziwiates madrosé ‘i
dojrzatosé, z juky wytaczatad wszel=
kie mozliwe racje. Kazda- 2z nich
przekonujesz co dzien tysigee ludzi.
A tu byty bezskuteczne. = Gilupia,

uparta dziewczyna. Nie potrafita
ci przytoczyé zadnego przekony-
wajgcege kontrargumentu. Po. co

to zrobita? Po co poszla pogrzebaé
brata? Wbrew wurzedowemu zaka=
zowi? Nie robila tego w imie Zad-
nej racji, 2adnej stusznosci. Osta-
tecznie przyznalta sie do jednego:
zrobita to dla samej siebie. W umie
czego? W imie Antygony.

W konicu udato ci sie jag ztamcé.
Dla. jej dobra. Pamigtasz, jakim
bezbarwnym gtosem odpowiedziula
ci w koncu — ,,Pojde do swego po-
koju*.” Zwyciez I przegraeies.
Przegrales w chwili, gdy stawiales
swoje zwyciestwo na trwatym jun-
damencie. Oczywidcie, nie mogled
byé diluzej zdany na fantastycne
kaprysy Antygony, ktdéra za pare
dni miata zostaé¢ twojq synowd.
Wchodzita do twojej rodziny.
Przeciez, za kilkanascie lat, natu-
ralnym porzadkiem rzeczy wiadza
przejsé miata w rece twego syna
i Antygona w jakim$ stopniu —
w wielkim stopniu: Hajmon kochal
ja, wiesz jak bardzo — Antygona
bylaby wspétwtadczyniq tego pan-
stwa. Tak, rozumiem, to byt twoj
obowiaqzek. Musiales zdobyé mysli
Antygony, musiales nauczyé jq
wlasciwego sposobu myslenia: dla
dobra przysziych pokolen obywa-
teli. Wtedy przegrales. Dlatego
przegrates.

Pamietasz?
czgstki tego co

Chciate$ wudzielié jej
cenisz najwyzej:
madro$ci zycia. Powiedziates jej
prawde: czym jest 2zycie. Powie-
dziate§ jej, 2e sensem 2ycia kaz-
dego czlowieka jest zdobycie szczes-
cia — malego, twardego kawa-
leczka szcze$cia, ktéry ma sie tyl-
ko dla siebie, strzeze sie przed ca-
lym $§wiatem i po trochu, dla sie-
bie, smakuje. Pamietasz? Antygo-
na wtedy na ciebie spojrzata. A ty
przestraszyles sie. Zanim jeszcze
otworzyla usta, wiedziates, ze co$
ci sie wymkneto 2°rqk. Nie widzia-
te§ — dlaczego. Nie wiesz do tej
chwili. Wiesz tyle, 2e cierpisz, ze
w tej jednej sekundzie stracite$
syna,” Zone, synowq — zostate§ sam.
Nie wiesz dlaczego. Jako madry
czlowiek szukasz  przyczyn. Sa-
dzisz, ze je znalazte$. Powiedziates:
sAntygona  byla stworzona  dla
$mierci. Ukute§ nawet mowe poje-

cie: ,kompleks Antygony“. Kom-
pleks — wumierania dla gestu. O-
mytka, Kreonie. Twoja najwiek=-

sza omytka. Antygona byta .stwo-
rzona dla 2ycia. Kochala 2ycie tak
bardzo, jak ty sobie mawet wyo-
brazié mie potrafisz. I mnigdy nie
potrafisz tak pokochaé 2ycia  jak
ona. Bata sie $mierci. Bala sie bo-
lu i umierania.

Powiem ci co$, o czym nie wiesz.
Antygona wstawala rano, przed
$witem — wszyscy ludzie $pig wte-
dy — po to, aby pierwsza spotkaé
sie z dniem. MuySlates zawsze, ze
ona jest samotna. A byta zaprzy-
jatniona z kazdym nowym dniem.
Widzialem jq tez kiedy$ w parku.
Byl wtedy s niq ktoé z jej pray-
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ozmowa z Kreonem

jaciél: pewien cien, ktérym prze=-
niknieta jest tuz przy wysokim,
trawiastym brzegu czysta woda w
strumieniu. Antygona znata sie do=
brze ma cieniach, na lisciach i na
wiewidrkach.

Powstrzymaj gest mniecierpliwo$-
ci, Kreonie. Widze, 2e to jest dla
ciebie mniezrozumiale. Powiem ci
wiec pro$ciej. Antygona umarta 2
mitosci: do 2ycia. Dlatego, 2e ko=
chata je ponad sieb.. samaq. Dla=-
tego, 2e kochala je czyste. Wiem,
Kreonie, i ty masz swoje idealy.
Zawsze urzekata mnie konsekwen=
cja -twojego ideatu Zycia. Zycie, w
ktérym wszystko jest ma wtlasci=
wym miejscu, w ktorym wszystkie
racjonalne potrzeby sa racjonalnie
zaspokajane, wielkie. Zorganizowa~
ne zycie, z matym, wiasnym kawa=
leczkiem szczes$cia dla  kazdego.
Gdzie kazdy chwyci zebami ten
maly, twardy kawaleczek, wywal=-
czy go, wydrapie, wyklamie — i
bedzie miat!

To twoj ideal. . Kreonie.
wtadcéow. Takim 2yciem
i takimi ludzmi. I ty ciggle sig
pytasz: za co =zginela Antygona?
Nie 2zgineta za mnic. Zginela prze-
ciw. Przeciw twemu S$wictu. Wiesz
dlaczego majpierw odstapila od za=
miaru, czemu byla gotowa skapi=
tulowaé, pojs¢é do swego pokoju i
na zawsze milcze¢ o tym, Ze po=
grzebata brata? Bo ujawnite§ jej,
2e sprawa brata byla brudna. Nie

Ideal
wtadasz

przed tobqg <skapitulowata Antygo=-
na. Odeszta . od brudu. A ty wte=-
dy - zaproponowate$ jej brudny

$wiat. Brudne szcze$cie w brud=
nym $wtecie, ktory knale§ tak
szczelnie, ktory tak obstawiles war=-

tami, 2e nie ma z niego ucie

Jedynym aktem walki, jedynym
protestem 4 jedynym «akiem wol-
no$ci, jaki pozostat Lu m - prze=-
ciw twojemu  Swiatu st — um=
rzeé. A ty pozostan niewolni=
kiem. Nawet nie wolnikiem.
Niewolnik mnie jest v

wolnosé odebrano. Ty
ktes. Dlatego mie 1
miedzy Antygong i § L.
tego mie mogles: Antygonie
go rozkazaé. To ona ci rozkazy-
wata. To ona zmusila cie, bys jq
zabil. Zabites ja. I pozostala wolna.

<

Nie, mnie .jestes niewolni
Pytasz, kim jeste$§? Przypomnij so=
bie, Kraonie. Juz ci to kiedys$ po-~

wiedziano: tylko lokajem.

*

Wszystkim, ktérzy nie czytali tekstu
yAn.ygony'' -przypominam,’ ze byt ‘on
opublikowany w lipcu roku ubieglego
w ,,Przegladzie Kulturalnym‘ Nr 28 1
29. Egzemplarze znajdujg sie we wszyst=
kich Dbibliotekach publicznych oraz sa
jeszcze ' do nabycia w antykwariatach
,,Ruchu‘.. ,,Antygona‘“ grana jest obec-
nie w Teatrze Poezji w .Krakowie. In=-
formacje: sziuka — znakomita., Sceno=
grafia Kantora — doskonala. Muzyka -—
niezwykle ‘ciekawy, ;udanv eksvervment
ilustracji muzycznej, polegajgcej na pow=
tarzaniu jednego tylko Udzwieku. KRezy=-
.seria: —  tak! Aktorzy: Maria Koscial=
kowska jako Antygona — $wietna, naj-
wyzszy poziom!s Tadeusz Burna‘owica
(Kreon). — bardzo dobry. Jerzy Xalis
szewski (Chor) — tak, to wila$nie to.

Juliusz Garztecki

Prze-
rias

J. :Anouilh —" _,, Antygona‘.
ktad: Zbigniew StolareRi—R

Jerzy Kaliszewski. Scenografia: Ta-
deusz Kantor. Muzyka: Jerzy Ka-
szycki, Teatr  Poezji — Krakow.,

osNowa Kultura‘
i ®
skuthuje
W odpowiedzi na Wasze podanie z
dnia 3 marca 1957 r. (,,Nowa Kultura*

Nr 9) Centralny Zarzad Teatrow
uprzejmie zawiadamia, Ze sztuke

Werfla — ,,Jacobowsky i puikownik®
bedzie mozna zobaczyé w Warszawie
w kwietniu br. w Teatrze Narodab-
wym, gdzie odbedzie sie kilka wyste-
poéw Teatru Ludowego z Nowe] Huty.

Mito nam o tym donie§é¢, tym bar-
dziej ze nie taki znéw ,tajemniczy
Godot naszych teatréw‘ zostal dosé
tatwo przekonany o potrzebie pekaza-
nia tej sztuki w Stolicy.

Do zobaczenia w dniach 12 — 16
kwietnia w Teairze Narodowym...
placac pelma, podwyiszong ceng¢ za
bilety, poniewa? koszt sprowadzenia
zespolu bedzie wysoki.

Szczegbly w afiszach.

Dyrektor J. Z, Pastuszko
e




